
République et canton de Genève
Département des fi nances 
et des ressources humaines
Administration fi scale cantonale Formulario « DRIS / TOU »

Solicitud de rectifi cación de retenciones 
Solicitud/anuncio de imposición ordinaria posterior

Año 2023

 Soltero/a    Casado/a    Divorciado/a    Separado/a    Viudo/a    Pareja de hecho    Pareja disuelta

1 Datos personales ( situación a 31 de diciembre de 2023 o a la fecha de fi n de actividad en Ginebra )
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En Ginebra        en otro municipio       del extranjero  

Datos personales del contribuyente Datos personales del cónyuge

N° AVS 13 5 67 N° AVS 13 5 67

ApellidoApellido

NombreNombre

* Ingresos a tener en cuenta :  - ingresos de una actividad lucrativa dependiente o independiente,
- los ingresos adquiridos en concepto de indemnización ( desempleo, enfermedad, maternidad, accidente, etc. ).

Fecha de nacimiento ( DD MM AAAA )Fecha de nacimiento ( DD MM AAAA )

100 % de tasa de empleo 

En 2023, ¿A recibido algún ingreso* 
de un solo empleador en Suiza o en el 
extranjero ?                 

��������	�
G-IS23R1

¿Necesitas completar este formulario ?
Sí, si desea corregir su tributación. 
Sí, si tiene rentas no sujetas al origen o patrimonio gravable.
De lo contrario no es necesario.

Realiza tu solicitud online hasta el 31 de marzo 
2024 desde tu cuenta de trámites electrónicos y 
recibe comprobante instantáneo de depósito.
www.ge.ch/c/imp-ed

Si está completando el formulario en papel, use un bolìgrafo negro 
y escriba legiblemente en los recuadros.

Para que su solicitud sea válida, deberá devolver las 2 hojas 
originales cumplimentadas, fechadas y fi rmadas hasta el 31 de 
marzo de 2024.

Ayuda a la cumplimentación : www.ge.ch/c/imp-lsarect
Directivas de rentención de impuestos : www.ge.ch/c/imp-lsdir

Estado civil

Ingrese aquí el número correspondiente a su estado civil :  

Vive en pareja de hecho ( cohabitante, PACS francés ) Si            No

En caso de cambio de estado civil durante el año, indique la fecha y proporcione los documentos justifi cativos

( DD MM AAAA )

Si            No

Si            No

Si            NoEn 2023, ¿Ha estado trabajando o recibió 
ingresos laborales * como compensación ?
En caso afi rmativo :

Subsidios familiares recibidos por el hogar en 2023

CHFImporte de la prestación por hijo a cargo en SuizaEn Suiza en el extranjero

¿De un único empleador suizo o extranjero ? Si            No

Tasa de empleo del 100 % Si            No

No. Ref : contribuyente No. Ref : cónyuge  
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4 Ingresos de actividades 2023  ( dependientes / independientes, desempleo, enfemedad, maternidad, 
accidente...)

Para los ingresos en divisas que no sean en euros ( EUR ), menciónelos en el punto 5 en « Comentario(s) » y utilice el tipo de cambio 2023 publicado 
en www.ge.ch/taux-donnees-fi scales.
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2   TOU - Anuncio/Solicitud de impuestos ordinarios ulterior
Usted está solicitando completar una déclaración de impuestos. Su solicitud no puede ser anulada incluso si el resultado de la 
evaluación es desfavorable para usted. Para más información : www.ge.ch/c/imp-tou

Debe eligir entre
2 TOU ( rellenar solo los pasos 2, 9, 10 )   O   3 DRIS ( rellenar todos los pasos excepto 2 )

Residente en Suiza
Usted anuncia una TOU obligatoria si :

• sus ingresos brutos sujetos a retención de impuestos alcanzan 
CHF 120’000.- anuales ( para una pareja casada, solo uno de 

   los cónyuges debe tener ingresos mayores o iguales ), y/o

• sus ingresos brutos no sometidos impuesto alcanzan CHF 
3’000.- anuales ( pensiones alimenticias recibidas, ingresos de 
patrimonio, subsidios de vivienda, renta de la propriedad o valor de 
arrendamiento de un bien immobiliario, otros subsidios, etc.). y/o

• dispone de un patrimonio imponible.

Usted solicita una TOU opcional

Desea reclamar deducciones adìcionales ( en particular, 3er pilas 
A, redención del 2er pilar, pensión alimenticia pagada, gastos de 
cuidado de ninos, etc...).

Residente al extrangero ( cuasi - residente )
Usted solicita una TOU opcional

Desea reclamar deducciones  adicionales ( en particular,3er pilar 
A, redención del 2er pilar, pensión alimenticia pagada,gastos de 
cuidado de ninos, etc.).

Condición : al menos el 90 % de los ingresos mundiales 
( contribuyente y cualquier cónyuge ) deben estar sujetos 
a impuestos en Suiza.

Para ayudarle a determinar si se ha alcanzado el umbral de
90 %, consulte el formulario : www.ge.ch/c/imp-lsfoqr

3   Solicitud de Rectifi cación tributaria en origen
Quiere corregir la cantidad de retención de impuestos deducida por su empleador. 
Para más información : www.ge.ch/c/imp-rectif

Solo residente en Suiza
 Otros ingresos de 2023 no sujetos a retención :

Subsidios de vivienda y otros subsidios 
( por ejemplo  seguro de salud ) : 

Pensiones alimenticias recibidas : 

Ingresos patrimoniales
( intereses,dividendos, etc.) : 

Otros ingresos
( según justifi cantes a adjuntar ) :

Total  

Si el total de estas cantidades supera los CHF 3’000.-, 
no puede solicitar la rectifi cación tributaria en origen.
Debe anunciar una TOU ( punto 2, arriba ).

Residente en Suiza / Residente en el extranjero 
( incluyendo cruce de fronteras )

Marque el(los) motivo(s) de su solicitud de rectifi cación : CHF

CHF

CHF

CHF

CHF

A continuación deben indicarse los ingresos brutos anuales ( o los ingresos netos en el caso de los trabajadores autónomos ), incluido el importe de los 
subsidios familiares y de natalidad ( percibidos por el hogar en Suiza ). Los documentos justifi cativos deben adjuntarse al formulario.

CHF

CHF

EUR

CHF

CHF

EUR

Percibido en Ginebra

Percibido en otros cantones

Percibido en el extrangero *

Contribuyente Cónyuge

sin céntimos

Consideración de los ingresos reales del cónyuge en Suiza o 
el extranjero ( escala C )

Corrección de la base imponible declarada por el empleador

Corrección de la escala y/o tipo impositivo aplicado por parte 
del empleador

Carga(s) de niño(s) menor(es) ( no tenida (s) en cuenta por el 
empleador y/o los padres viviendo en union libre 

Carga(s) de niño(s) menor(es) hasta 25 años incluido ( no 
tenida (s) en cuenta por el empleador y/o los padres viviendo 
en union libre )
Custodia alterna de los hijos
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Si tiene más de 5 hijos a cargo, indíque en el punto 9 de « Observación(es) » los datos del 6º niño 
y superiores.Más de 5 hijos a cargo 

Contribuyente Cónyuge

Datos del empleador actual en Suiza o en el extranjero

Compruebe si la dirección es la misma que la del 
contribuyente, de lo contrario introduzca otra dirección

Dirección actual del domicilio

En caso de actividades múltiples, indique los datos de sus otros empleadores en el punto 9 « Observación(es) ».

C / O C / O

Calle y 
número

Calle y 
número

Número de 
móvil

Número de 
móvil

NPA/
ubicación

NPA/
ubicación

País/
Municipio

País/
Municipio

Nombre/
razón social

Nombre/
razón social

Calle y 
número

Calle y 
número

Profesión Profesión

NPA/
ubicación

NPA/
ubicación

País País

����������
G-IS23R2

5 Direcciones actuales

6 Hijo(s) a cargo menor(es) de 25 años

1

del contribuyente del cónyugeHijo de la pareja Alumno, estudiante, 
aprendiz en 2023 otro empleado

Nombre CHFIngresos brutos sin 
céntimos

Apellido Fecha de nacimiento ( DD MM AAAA )

1

del contribuyente del cónyugeHijo de la pareja Alumno, estudiante, 
aprendiz en 2023 otro empleado

Nombre CHFIngresos brutos sin 
céntimos

Apellido Fecha de nacimiento ( DD MM AAAA )

1

del contribuyente del cónyugeHijo de la pareja Alumno, estudiante, 
aprendiz en 2023 otro empleado

Nombre CHFIngresos brutos sin 
céntimos

Apellido Fecha de nacimiento ( DD MM AAAA )

1

del contribuyente del cónyugeHijo de la pareja Alumno, estudiante, 
aprendiz en 2023 otro empleado

Nombre CHFIngresos brutos sin 
céntimos

Apellido Fecha de nacimiento ( DD MM AAAA )

1

del contribuyente del cónyugeHijo de la pareja Alumno, estudiante, 
aprendiz en 2023 otro empleado

Nombre CHFIngresos brutos sin 
céntimos

Apellido Fecha de nacimiento ( DD MM AAAA )

Av. Avanchets 124

1217 Meyrin

Suisse  /  Genève

079 712 54 48

Manager

L’entreprise SA

Rue de Genève 3

1208 Genève

Suisse

Secretaria

Fiduciaire SA

Rue du Lac 7

1207 Genève

Suisse

X

D O E

W I IL L A M S

X

0 2 1 1 2 0 0 9

0

X

079 718 62 51

m

do

re

na

c 

9 « su

e 

C

es la 
trodu

SSSSSSSSSPSSSSSSSSSontrontrde la parejade la pareja SSbrebre SPSSPSPSPSPSPSSSSSSSSSSSSdel coHijo d SSm SSSPribuyea pareja SPSPSSPSPSPSPSPSPSPSPPPPo SPSPSPSPSPSPSPPSPSPSPSPSP
E

del contribu PPPEPPPPEPEPEPPPEPPEPEPPSPSPSPSPPPPSP
E

SP
EPPPEPEPEPEPEPEEPEPPPEPEPEPEPEE

del contri

PSPSPPPPP
EPPPEPPEPPEPEPEPPEPEEEPEPEPEPEEEEE

CEtribuyentetribuyente

PEE

ugeugeECEEEECECECEEEPEPEPEPEEE
CECECECCCCCCente

PEE

del cónyuECEEECEECECECECECCECECEECEECECECECECCECEC
IMIICIM

EC
ICCAlu

apCCCCCCCInCICCICCICICI
EC

ICI
EC

ICdel CCCCCCECECECCECC
IMIMIMCIMCIde nCIMMIMMu IMIMPaís

CIMICIMMM
CaCa
númeronúmero MMNPANPA
ubicacubicac IMIMMMMMMMMMMMMMMMMMM

EMEus otr

MEMEMMMEMEiónión Se

Fiduciair

Rue du Lac

1207 GMMMMIMIMMPA/
ciónIMIMMMMMMMMMMMMMM

EMEMEMEMEMEMMNombre/
razón social MMCalle y 

ro

Profes

MMMEMEMEMMMEMEMEEMEMEMEMENEel extranjero

MEdores en el punto 9 ENENEEEEEMEMEENENENENEN079 718 62

MENEMENNENENENENENENEEEEEEEN

ción es ción es 
rio introrio introNNNNNENENENENENNNENENNNN

e si la direcció
ente, de lo contrari NNN

SSSSSSPSSSSSStribtrila parejala pareja See SPSPSPSPSPSSSSSSSSPSSSSSSconcondede SSmbmb SPSPSPSoo SPSPSSPSSPSPSPSPPPSP
E

SP
E

buybua PPPEPPPEPEPPPEPEPPSPSPSPSPSPPSPSP
E

del contdel cont PPPEPPPEPEPPEPPEPEPEPEPEEEPEPEPEPEEEPEPEPEPEEEPE
CECntribuyententribuyente

PEE

yugeyugeECEEEEECECECEECEEEECECCC
I

AlumAlu
preprCCngng

EC
ICIaños

EC
ICCdel códel c AA

aaCCCCICCCCI
ECECECCECEC

IMIIMIMCIMCIa de nade naCIMMMM
Calle Calle
númeronúmero MMIMMNPANPA//
ubicacióubicació IMIMIMMMMMMMMMMMMMMM

EMEsus otrossus otro

MMall MMMEMEesiósió

MMMMMMMMMMMMMMMMEMEMEMEMEnn

MEMEMEMEMESecrSec

FiduciaireFiduciaire

Rue du Lac Rue du Lac 

1207 G1207 G

SuisseMEEroro

MEes en el punto 9 « es en el punto 9 EEEEMEMEMENEn el exel ex

MEeadorador EEe e EEEEMEMEriai EExtranjxtranj EEENENENENEN079 718 62079 718 62EN

ección es lacción es la
trario introdario introdNNNNNNNENENENEN



11-222-33312-345-678

¿Faltan algúnos documentos justifi cativos en esta solicitud ?   Si            No   

8 Documentos justifi cativos

Si no está en posesión del certifi cado ( attestation-quittance ) o de los documentos justifi cativos necesarios hasta el 31 de marzo 
de 2024, deberá, no obstante, presentar su solicitud ( estas dos hojas originales cumplimentadas y fi rmadas ), mencionando los 
documentos que le faltan ( que deberá enviarnos lo antes posible ).
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Apellido Nombre

Calle y número

Código postal/
ubicación

País/Municipio

Titular  Indicar sus datos bancarios tal como fi guran en su extrato bancario ademas de la direción de su domicilio 
UNICAMENTE si son diferentes de las mencionadas el año anterior. 

NÚMERO IBAN C H

IBAN de la cuenta suiza solamente. Para las cuentas en el extranjero, facilite el BIC completo ( SWIFT ).

Datos bancarios para una posible devolución de impuestos7

Observación(es)9

Adjuntar justifi cantes
Contribuyente y cònyuge trabajador : Certifi cado de salario y recibo (attestation-quittance)
Ingresos adquiridos en compensación : Declaración  de desempleo /seguro
Otros ingresos : Justifi cantes de otros ingresos
En caso de cambio de situación durante el ano : Certifi cado de matrimonio / pareja de hecho / divorcio / separación / disolution 

de pareja de hecho /certifi cado de nacimiento

Si es así, ¿cuáles ?

10 Finalización

Certifi co que la información anterior es verdadera y correcta y que se han comunicado todos los ingresos percibidos.

Firma

Administration fi scale cantonale
Service de l’impôt à la source

Rue du Stand 26
Case postale 3937

1211 Genève 3

Documento que 
debe devolverse a Hecho en 

El

( DD MM AAAA )
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e el BIC completo ( SWIFT ).
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